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pols-aktiviteter, i det omfang det er foreneligt
med deres stilling, :

8. Europol stiller vederlagsfiit de lokaler, der er
ngdvendige for forbindelsesofficerernes arbej-
de, til ridighed for medlemsstaterne i Europol-
bygningen og yder den bistand, forbindelsesoffi-
cererne har brug for for at varetage deres opga-
ver. Alle andre udgifter i forbindelse med udsta-
tioneringen af forbindelsesofficerer aftholdes af
de udsendende medlemsstater, herunder ogsa
udgifter til forbindelsesofficerernes udstyr, med-
mindre styrelsesrddet under opstillingen af
Europols budget i specifikke tilfzelde traeffer an-
den afgorelse. ‘ ' :

. KAPITEL I -
INFORMATIONSBEHANDLINGSSYSTE,
. MER

. Arﬁkel 10
Informationsbehandling ‘

1. T det omfang, det er nedvendigt for at Europol
kan opfylde sine malsatninger, behandler det
oplysninger og efterretninger, herunder person-
oplysninger, i overensstemmelse med denne af-
gorelse. Europol opretter og vedligeholder Euro-
pols informationssystem som nzvnt i artikel 11,
og de analyseregistre, der er naevnt i artikel 14.
Europol kan ogsé oprette og vedligeholde andre
systemer til behandling af personoplysninger,
der oprettes i overensstemmelse med stk. 2 og 3.

2. Styrelsesradet traeffer pd forslag af direktoren
efter at have taget hensyn til de muligheder, som
Europols  nuveerende databehandlingssystemer
giver, og hert den falles kontrolinstans, beslut-
ning om at oprette et nyt system til behandling af
personoplysninger. Styrelsesrddets beslutning
foreleegges Rédet til godkendelse.

3. Denne beslutning truffet af styrelsesradet be-
stemmer betingelserne og begraensningerne ‘for
Europols oprettelse af det nye system til behand-
ling af personoplysninger. Beslutningen kan til-
lade behandling af personoplysninger, som ved-
rerer de kategorier af personer, der er naevnt i ar-
tikel 14, stk. 1, i denne ridsafgerelse, men ma
ikke tillade behandling af personoplysninger om
racemassig eller etnisk baggrund, politisk, reli-
gios eller- filosofisk overbevisning og fagfor-
eningsmeessigt tilhgrsforhold samt oplysninger
om helbredsforhold eller seksuelle forhold. Be-

slutningen sikrer, at de foranstaltninger og prin-
cipper, der henvises til i artikel 18-20, 26, 28 og
34, gennemfores korrekt. Beslutningen fastlaeg-
ger iser formélet med det nye system, adgang til
og brug af oplysningerne, samt tidsfrister for
lagring og sletning af oplysninger.

4. Buropol kan behandle oplysninger med hen-
blik pé at fastsld, om oplysningerne er relevante
for organisationens opgaver og kan indgé i Euro-
pols informationssystem som neevnt i artikel 11
og analyseregistrene som navnt i artikel 14 eller
andre systemer til behandling af personoplysnin-
ger, der er oprettet i overensstemmelse med stk.
2 og 3. Styrelsesrddet bestemmer pi forslag af
direktoren og efter at-have hert den felles kon-
trolinstans betingelserne for behandlingen af sa-
danne oplysninger, iseer med hensyn til adgang
til og brug af oplysningerne samt tidsfrister for
lagring af sletning af oplysninger, som ikke ma
vaere pa over seks méneder, idet der tages behg-
rigt hensyn til de i artikel 26 navnte principper.
Styrelsesradets beslutning forelegges Radet til
godkendelse. '

Artikel 11

Europols informationssystem

1. Buropol vedligeholder Europols informati-
onssystem. ' '

2. Europol sikrer, at denne afgerelses bestem-
melser om informationssystemets drift overhol-
des. Europol er ansvarlig for, at informationssy-
stemet fungerer teknisk og driftsmaessigt korrekt
og treeffer navnlig alle nedvendige foranstaltnin-
ger for at sikre, at de foranstaltninger, der er
nevnt i artikel 20, 28, 30 og 34 vedrerende in-
formationssystemet, gennemfores forskrifts-
massigt. -

3. I de enkelte medlemsstater er den nationale
enhed ansvarlig for kommunikationen med in-
formationssystemet. Den har bl.a. ansvaret for
de sikkerhedsforanstaltninger, der er neevnt i ar-
tikel 34, vedrerende det databehandlingsudstyr,
som anvendes pd den pagzldende medlemsstats
omréde, for opdatering i overensstemmelse med
artikel 20 og for den forskriftsmaessige gennem-
forelse af denne afgerelse i enhver anden hense-
ende i det omfang, det kraeves efter medlemssta-
tens love, administrative bestemmelser og pro-
cedurer. o



